Приложение № 5

РАМКОВО  СПОРАЗУМЕНИЕ
№ ______-________/_____.____.2015г.

Днес, _______ 2015 г., в гр. София, между Военновъздушните сили, с адрес: п.к. 1606 гр. София, бул. „Генерал Тотлебен” №34, ЕИК: 129010189, представлявани от заместник – началника на щаба на Военновъздушните сили полковник Димитър Желязков Стоянов, наричани за краткост „ВЪЗЛОЖИТЕЛ”, от една страна

и
„..............................., със седалище и адрес на управление: град ................ , ул. „...............”, №, ЕИК: ........................., представлявано от ..............................- управител, наричано за краткост „ИЗПЪЛНИТЕЛ”, от друга страна, се сключи настоящето рамково споразумение за следното:

І. ПРЕДМЕТ И ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ НАСПОРАЗУМЕНИЕТО

Чл.1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема, при условията на това споразумение, да изпълнява услуга с предмет „Следгаранционна поддръжка на съоръжения в склад за ГСМ” във военно формирование 28000-Граф Игнатиево за срок от 4 (четири) години.
(2) Предназначение на рамковото споразумение:

- „Следгаранционната поддръжка на съоръжения в склад за ГСМ” е свързана с осигуряване на безаварийна и безопасна експлоатация на съоръженията;

- Следгаранционната поддръжка на съоръжения в склад за ГСМ се състои от технически преглед, за намаляване вероятността за откази.
(3) Дейностите за изпълнение на услугата, са както следва:

- Преглед на част „машинно-монтажна” – филтри, помпи, клапани, разходомери, спирателна арматура, фланцеви съединения, резервоари и оборудване към тях, манометри и предпазни клапани;

- Преглед на част „електро” – електрически табла, силови кабели, електродвигатели;

- Преглед на част „контролно - измервателни прибори и автоматика” – нивомери, датчици, соленоиди, електронни глави на разходомерите, слаботокови комуникации, заземителни устройства, софтуер;

- Преглед на част „технологична” – цялостна работа на оборудването.
Чл.2. (1) Изпълнението на услугата ще се извършва на основание конкретни едногодишни договори (за не повече от 12 месеца), сключвани в изпълнение на рамковото споразумение, на стойности, съгласно конкретните финансови средства на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за съответната бюджетна година, за периода на действие на настоящото рамково споразумение. 

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да не сключи конкретни договори при неосигуреност на финансови средства в бюджета на Министерството на отбраната за съответната година (в срока на рамковото споразумение).

  II. ОПРЕДЕЛЯНЕ НА ЦЕНИТЕ И НАЧИНА НА ПЛАЩАНЕ

Чл.3. (1) Извършените по рамковото споразумение дейности се заплащат при сключени конкретни договори, при цена за 1 (един) периодичен технически преглед – ...............лв., с включен ДДС, 

(2)
Общата цена на всички периодични технически прегледи за срока на действие на рамковото споразумение не може да надхвърля ...............лв., с включен ДДС, и зависи от броя на извършените такива. Допълнителните технически прегледи поради реализирани откази или повреди, извън планираните периодични технически прегледи, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(3) Горепосочените цени не подлежат на промяна за срока на действие на рамковото споразумение.
Чл.4. (1)
Конкретни договори ще се сключват след утвърждаване на лимита от финансови средства в Единния финансов план за Материално техническо осигуряване на МО за съответната година.
(2)
Периодични технически прегледи и заплащане за тяхното изпълнение, ще се извършва само при наличието на действащ конкретен договор.
Чл.5. (1)
Цената на „Следгаранционната поддръжка на съоръжения в склад за ГСМ, рамково споразумение” обхваща:

- периодичен технически преглед, който включва дейностите описани в чл.1 на настоящото рамково споразумение.

(2)
Плащанията да се извършват в български лева, съгласно единичната цена, фиксирана в чл. 3 от настоящето рамковото споразумение, по банков път, от финансовата служба на военно формирование 28000-Граф Игнатиево, след завършването на всеки периодичен технически преглед, до 30 (тридесет) календарни дни от представянето на следните документи:

-
протокол за дейностите по изпълнение на услугата;

-
фактура-оригинал за стойността на извършените дейности. 


   III. СРОК И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА РАМКОВОТО СПОРАЗУМЕНИЕ

Чл.6. (1) Срокът на действие на рамковото споразумение е 48 (четиридесет и осем) месеца, считано от датата на влизането му в сила.
(2) Срокът на действие на всеки конкретен договор е не повече от 12 (дванадесет) месеца от датата на подписване на всеки конкретен договор.
Чл.7. Място на изпълнение на услугата по рамковото споразумение и по отделните конкретни договори е на територията на военно формирование 28000-Граф Игнатиево.
    IV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

Чл.8. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:

(1) Да извършва дейностите от периодичния технически преглед съгласно чл.1 от настоящото рамково споразумение и изискванията, заложени в техническата документация за следгаранционна поддръжка на съоръжения в склад за ГСМ.
(2) Да води отчетност за извършената работа, като за целта попълва едностранен протокол за всяка извършена дейност, както и имената на специалистите, извършили прегледа. Този протокол се представя на възложителя и се прилага към протокола за отчитане на дейностите при извършване на услугата, който се подписва от представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(3)
Да извършва дейностите по следгаранционната поддръжка на съоръженията в склад за ГСМ, като взема всички мерки за недопускане на нерегламентиран достьп до класифицирана информация.

(4)
Да изпълнява задълженията си по следгаранционната поддръжка на съоръжения в склад за ГСМ, по смисъла на чл.74 от ЗЗКИ, задължително с придружител.

(5)
Да извършва периодичния технически преглед по местонахождението на техниката – военно формирование 28000-Граф Игнатиево.
Чл.9. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да получи плащанията по конкретните договори в съответствие с договорените цени, срокове и условия.

   V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

Чл.10. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен, след приемане на услугата, да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ дейностите по договорените цени, условия и срокове, определени в рамковото споразумение и конкретния договор.

Чл.11. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за нуждата от извършване на ремонт.

Чл.12. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ няма право да извършва ремонтни работи на техниката без предварително съгласуване с изпълнителя.
     VІ. КАЧЕСТВО И ГАРАНЦИИ

Чл.13. Контролът по качеството на извършената услуга ще се извършва съгласно действащите към момента на подписване на всеки от договорите за изпълнение на рамковото споразумение нормативни документи по управление на качеството в МО. 

Чл.14. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира качеството на извършените дейности по следгаранционната поддръжка на съоръжения в склад за ГСМ на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
Чл.15. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира качеството на извършените дейности по следгаранционната поддръжка на съоръженията до следващия периодичен технически преглед. При поява на отказ в работата на системата, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ извършва допълнителен технически преглед и дефектация за негова сметка.
     VII. НЕУСТОЙКИ

Чл.16. (1) При неизпълнение на задълженията по настоящото рамково споразумение, неизправната страна носи отговорностите, предвидени в действащите нормативни документи.

(2) В случай на забавяне на изпълнението на услугата, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,5% за всеки просрочен ден, но не повече от 5% от стойността на съответната следгаранционна поддръжка.
(3) При частично или пълно неизпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да иска неустойка в размер на 5% от стойността на неизпълнената част.

Чл.17. Изплащането на неустойката не лишава изправната страна от правото да търси реално изпълнение и обезщетение за претърпени вреди и пропуснати ползи.


VIII. ФОРС - МАЖОРНИ ОБСТОЯТЕЛСТВА

Чл.18. Страните не носят отговорност за пълно или частично неизпълнение на своите задължения по настоящето рамково споразумение и съответния годишен договор, ако неизпълнението е възникнало вследствие на непреодолима сила, като например земетресение, пожари, наводнения, епидемии, военни конфликти, граждански вълнения, а така също и забрани, ограничения, нареждания и други подобни, които са наложени с административен акт на държавен или общински орган.

Чл.19. За непреодолима сила се смята всяко обстоятелство, настъпило след сключване на конкретния договор, което е извън разумния контрол на страните и не е могло да се предвиди и предотврати или ако е било предвидимо, не е било възможно да се предотврати.

Чл.20. Не е налице непреодолима сила, ако събитието е вследствие на не положена грижа от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, или при полагане на дължимата грижа е могло да бъде предотвратено.

Чл.21. За възникването и преустановяването на непреодолимата сила страната, която се позовава на нея, е длъжна писмено да уведоми насрещната страна в срок от 5 (пет) работни дни от възникването или преустановяването й.

Чл.22. Непреодолимата сила трябва да бъде потвърдена писмено с акт, изходящ от компетентен държавен или общински орган.

Чл.23. Ако насрещната страна не бъде уведомена в определения по т. 21 срок за възникването на непреодолимата сила, или тя не бъде потвърдена по предвидения в предходната точка начин, страната не може да се позовава на форс-мажорни обстоятелства.

Чл.24. При настъпване на непреодолима сила, неизправната страна, която е била в забава, не може да се позовава на форс-мажорните обстоятелства.

IX. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА СПОРАЗУМЕНИЕТО

Чл.25.
Споразумението може да бъде прекратено по взаимно съгласие на страните, изразено писмено и подписано от тях.
Чл.26.
Всяка от страните може едностранно, след отправяне на писмено обосновано предизвестие, в 10-дневен срок да прекрати рамковото споразумение, ако другата страна не изпълнява задълженията си.

Чл.27.
При прекратяване на легитимността на юридическото лице на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без правоприемство.

Чл.28.
При изчерпване на лимита от финансовите средства по рамковото споразумение.


XІ. ОБЩИ УСЛОВИЯ

Чл.29. Всяко изменение по настоящото рамково споразумение се смята за действително, ако е изготвено в писмена форма, подписано е от двете страни и е допустимо съгласно чл. 43, ал. 2 от ЗОП.
Чл.30. Всички спорове и разногласия, възникнали между страните във връзка с изпълнението или тълкуването на настоящия договор, се уреждат чрез преговори, а при невъзможност за постигане на съгласие, се уреждат по съдебен ред съгласно българското законодателство.

Чл.31. Никоя от страните по това споразумение, няма право да прехвърля изпълнението на своите договорни задължения или да делегира права по тях на трети лица, които не са страна по този договор.
Чл.32. Всяка страна се задължава, при промяна на адреса си, да уведоми незабавно другата страна.

Чл.33. Настоящето рамково споразумение се състави и подписа в два еднакви екземпляра - по един за всяка от страните.

АДРЕСИ ЗА КОРЕСПОНДЕНЦИЯ:

НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:                                            НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
Военно формирование 22 800-София                  „.....................................
1606 гр. София, бул. „Ген. Тотлебен” № 34        гр. ......., , ул. „.................
Сектор „Договори и обществени поръчки”      

Лице за контакт:                                                      Лице за контакт:

Лидия Камбурова                                                       .................................................

Телефон: 02/92 24 212                                              Телефон: ................................

Факс: 02/92 24 219                                                     Факс:......................................

ВЪЗЛОЖИТЕЛ: 
                                                   ИЗПЪЛНИТЕЛ:

   
                                                                    

ВОЕННОВЪЗДУШНИ СИЛИ                               „.............................”.
.....................................................
                                     ..............................................

ПОЛКОВНИК                                                                                                           
ДИМИТЪР СТОЯНОВ                                             УПРАВИТЕЛ НА                                                                                                       

ЗАМЕСТНИК-НАЧАЛНИК НА ЩАБА 
НА ВОЕННОВЪЗДУШНИ СИЛИ                                                                                                                   
.............................................
ПОЛКОВНИК КИРИЛ ГЕОРГИЕВ

НАЧАЛНИК НА СЕКТОР „ФИНАНСИ” 

В КОМАНДВАНЕТО НА ВВС

………………………………….

ПОДПОЛКОВНИК ХРИСТО ГЕОРГИЕВ

ГЛАВЕН ЕКСПЕРТ В 

КАНЦЕЛАРИЯТА НА КОМАНДИРА НА ВВС
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